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iv. neatzina, ka pieprasitic dokumenti ir cie$i saistiti ar lémumu par likumdo$anas politikas iniciativu isteno$anu vai

neistenosanu, un

2. pamats: Klida tiesibu pieméro$ana, neatzistot seviski svarigu sabiedribas interesu esamibu.

Vispargja tiesa pielava klidu tiesibu piemérosana, jo ta:

i

iii.

Vi.

nenéma véra ClientEarth noraditas ipasas sabiedribas intereses;

. secindja, ka pieprasito dokumentu vélaka publiskoSana nepielauj seviski svarigu sabiedribas interesu esamibu saistiba ar

pieprasito dokumentu publiskosanu;

secinaja, ka dokumentu, kas nav pieprasitie dokumenti, publiskosana nepielauj seviski svarigu sabiedribas interesu
esamibu saistiba ar pieprasito dokumentu publiskosanu;

iv. neatzina, ka ClientEarth parstavétas intereses ir seviski svarigas sabiedribas intereses;

. neinterpretéja atteikuma pamatus Sauri, nemot veéra sabiedribas intereses, kuram kalpo publiskosana, ka tas ir noradits
)

Regulas Nr. 1367/2006 (%) 6. panta 1. punkta;

neatzina, ka uzlabojumi iesp&ja vérsties tiesu iestadés saistiba ar vides jautajumiem ir sabiedribas intereses.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija Regula (EK) Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta,

Padomes un Komisijas dokumentiem (OV L 145, 43. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 6. septembra Regula (EK) Nr. 1367/2006 par to, ki Kopienas iestadém un struktiiram
piemérot Orhiisas Konvenciju par pieeju informacijai, sabiedribas dalibu lémumu piepemsana un iespéju griezties tiesu iestadés
saistiba ar vides jautajumiem (OV L 264, 13. Ipp.)

Apelacijas siidziba, ko par Visparéjas tiesas (ceturta palata) 2015. gada 9. decembra spriedumu lieta T-
354/14 Comercializadora Eloro[EUIPO — Zumex Group (“Zumex”) 2016. gada 9. februari iesniedza
Comercializadora Eloro, S. A.

(Lieta C-71/16 P)
(2016/C 191/09)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzeja: Comercializadora Eloro, S. A. (parstavis — J. L. de Castro Hermida, advokats)

Pargjie lietas dalibnieki: Eiropas Savienibas Intelektuala ipasuma birojs (EUIPO) un Zumex Group, S. A.

Apelicijas siidzibas iesniedzéjas prasijumi:

— uzskatit piedavatos pieradijumus par iesniegtiem un pienemt dokumentu, kas iesniegts apelacijas procesa beigas un

iesniegts kopa ar prasibas pieteikumu, numurgjot to ki dokumentus Nr. 1. — 7., ka ir noradits minétajam prasibas
pieteikumam pielikuma pievienoto dokumentu saraksta;
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— uzskatit, ka saskana ar administrativaja procesa iesniegtajiem dokumentiem apelacijas stdzibas iesniedzéja
(Comercializadora Eloro, S. A.) ir pietickami pieradijusi savas precu zimes “JUMEX” realu un faktisku izmantoSanu
attiecigaja laikposma un teritorija attieciba uz 32. klasé ietilpstosajam auglu sulam;

— ta ka apelacijas sudzibas iesniedzéja (iebildumu iesniedzgja) ir pieradijusi prioritaras precu zimes izmantosanu, noraidit
registracijai pieteiktas pre¢u zimes “Zumex” registraciju attieciba uz visam precém, kas ietilpst 32. klasg, tapéc, ka
patérétajam pastav sajaukSanas iespéja, ko rada abu precu zimju lidzaspastavésana tirgli, nemot véra $o precu zimju
vardisko lidzibu un to konkurgjoso identisko izmantosanu.

Pamati un galvenie argumenti

Pirmais pamats: Regulas par Kopienas precu zimi (') 42. panta 2. punkta un Istenosanas regulas (*) 22. noteikuma
2. un 3. punkta parkapums

EUIPO Iebildumu nodala uzskatija, ka iebildumu iesniedz&jas (apelacijas siidzibas iesniedzgjas) iesniegtie pieradijumi par
izmantosanu veido nepiecieSsamo minimumu, lai atzitu, ka precu zime ir faktiski izmantota laikposma un teritorija, uz
kuriem veikta atsauce.

Parstidzétaja sprieduma paustas Saubas attieciba uz to, vai preces, kas pardotas Niderlandes sabiedribai “Nidera General
Merchandise, BV”, patiesam ir ievestas Eiropas Savienibas teritorija, balstas vienigi uz dokumentalu pieradijumu, proti, $is
sabiedribas interneta vietni, kas pieejama péc adreses www.ngm-int.com, kura 3i sabiedriba informé, ka tas komercdarjjumu
meérkis ir Rietumafrikas valstis.

Ir jaatzist, ka izvilkumiem no $is interneta vietnes nav pieradijumu spéka, jo tie ir iegti bridi, kad 3ada pieradijumu
iesniegSana tika kontroléta, proti, datuma, kas tuvs 2011. gada 5. augustam jeb astonus gadus péc perioda, kas nemams
véra, lai pieraditu izmantosanu, sakuma un tris gadus péc 31 perioda beigam. Minétaja laikposma attiecigas sabiedribas
komerciala aktivitate un tas darbibas geografiskais apjoms ir vargjis batiski mainities. Juridiska logika paredz, ka
pieradijumi, kas iesniegti, lai atspekotu prec¢u zimes izmantosanu, ari attiecas uz véra pemamo laikposmu un nevis uz
laikposmu vairakus gadus pé&c pre¢u zimes izmanto$anas.

Faktairrékini, kas iesniegti ka pieradijumi, norada, ka Niderlandes sabiedriba “Nidera General Merchandise, BV”, kuras
juridiska adrese ir Roterdama, ir ne vien precu pircéja, bet arT sabiedriba, kas uzglaba pardotas preces, kas liek domat, ka $is
preces ir ievestas Eiropas Savienibas teritorija.

Iebildumu iesniedzéja ir iesniegusi pieradijumus par to, ka $i sabiedriba ietilpst uzpémumu grupa “Nidera”, kas veic
komercdarbibu vairakas Eiropas valstis, tostarp Spanija, ar sava meitasuzpémuma “Nidera Agro Comercial, S. A.”
starpniecibu, kas ir nopietns pieradijums tam, ka preces, kuras nopirkusi $i sabiedriba, bija paredzétas Eiropas tirgum.

Ta ka iebildumu iesniedzgjai ir pienakums pieradit tas precu zimes izmantosanu un ta ka §1 izmantosana ir parbaudita,
iesniedzot faktarrékinus, kas aptver ar pre¢u zimi apzimétas preces, biitu jabat apgrieztam pieradiSanas pienakumam, lai
apstridétu 1 pieradijuma virtudlo raksturu, jo sabiedribai, kura ladz registrét precu zimi, ir japierada, ka iesniegtais
pieradijums, kas parsniedz vienkarsu pielavumu vai pienémumu, ir nepietickams.

Otrais pamats: Regulas par Kopienas prec¢u zimi 15. panta 1. punkta b) apakSpunkta parkapums

Apstaklis, ka uz iesniegtajiem fakttirrekiniem Niderlandes sabiedriba “Nidera General Merchandise, BV” ir noradita ka precu
uzglabataja, izslédz to, ka Eiropas Savienibas muitas iestades ir piemérojusas tam argjo tranzita procediiru, un lick domat,
ka preces faktiski ir ievestas attiecigaja teritorija, lai gan péc tam tas tika reeksportétas uz Afriku.

Parsidzétaja sprieduma ir noraidits arguments, ka imports ar vienigo mérki veikt reeksportu veido precu zimes faktisku
izmantosanu, motivéjot ar to, ka §ada darbiba nelauj izveidot vai saglabat tirgus dalas. Tomér $is motivs ir identisks Regulas
par Kopienas precu zimi 15. panta 1. punkta b) apakspunkta paredzétajam gadjjumam, proti, pre¢u zimes piestiprinasanai
precém tikai un vienigi eksportam, kas ir darbiba, kura ari nelauj izveidot vai saglabat tirgus dalas Savienibas teritorija.


www.ngm-int.com

C191/8 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 30.5.2016.

TreSais pamats: Regulas par Kopienas precu zimi 76. panta 2. punkta parkapums

No §is normas un judikatiiras izriet, ka visparéjais noteikums paredz, ka tiek pienemti pat péc termina iesniegtie argumenti
un pieradijumi, tatad EUIPO pieskirta ricibas briviba ir jainterpreté Sauri un ir janorada pamatojums, kas attaisno
atteikumu. Ricibas briviba nenozimé patvalibu vai subjektivitati.

Jaunie faktirrékini un iepakojuma etiketes, kas iesniegtas apelacijas procesa beigas, proti, dokumenti Nr. 1. — 7., bija
nozimigi, jo, ta ka tos ir sagatavojusas citas Eiropas sabiedribas, tie lauj atspékot paustas Saubas attieciba uz faktiirrékiniem,
kurus sagatavojusi Niderlandes sabiedriba “Nidera General Merchandise, BV”.

Lai iesniegtu pieradijumu par tas precu zimes izmantoSanu, iebildumu iesniedzgjai nacas saskarties ar hronologiskiem
sarezgijumiem, jo pieradijumu savaksana tika veikta tris gadus péc $adas izmantosanas, un geografiskiem sarezgijumiem, jo
iebildumu iesniedzéja ir Meksika registréta sabiedriba, kuras galvenas intereses attiecas uz Amerikas kontinentu.

Izvértgjot esoSos hronologiskos un geografiskos apstaklus un novéloti iesniegto dokumentu primaro nozimi lietas
risingjumam, EUIPO bija jaatlauj tos iesniegt un bija jasecina, ka ir pieradita reala un faktiska prioritaras pre¢u zimes
izmanto$ana, jo EUIPO bija javeic apstridéto pre¢u zimju salidzinasana, lai noteiktu sajaukSanas iesp€jas esamibu patérétaju
apzina.

(')  Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par Kopienas precu zimi (kodificéta versija) (OV 2009, L 78, 1. Ipp.).
()  Komisijas 1995. gada 13. decembra Regula Nr. 2868/95, ar ko isteno Padomes Regulu (EK) Nr. 40/94 par Kopienas precu zimi
(OV 1995, L 303, 1. Ipp)).

Lagums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2016. gada 24. februari iesniedza Tribunale di Udine
(Italija) — kriminallieta pret Giorgio Fidenato u.c.

(Lieta C-111/16)
(2016/C 191/10)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Tribunale di Udine

Lietas dalibnieks pamatlieta

Giorgio Fidenato, Leandro Taboga un Luciano Taboga

Prejudicialie jautajumi

1) Vai saskana ar Regulas Nr. 178/2002 (') 54. panta 1. punktu Komisijai ir pienakums, ja kada dalibvalsts tai to prasa, pat
ja Komisija vérté, ka attieciba uz noteiktiem partikas produktiem vai lopbaribu nav iemeslu [aizdomam par] smagu un
acimredzamu risku cilvéku, dzivnieku veselibai vai videi, veikt arkartas pasakumus saskana ar Regulas Nr. 178/2002
53. pantu?

2) Vai tad, ja Komisija pazino prasitajai dalibvalstij savu vértéjumu, kas ir pretéjs $is dalibvalsts prasibai, — vértéjumu, kas
konceptuali neatbalsta vajadzibu veikt arkartas pasakumus, un $ada iemesla dé] ta neveic $is dalibvalsts prasitos arkartas
pasakumus saskana ar Regulas Nr. 1829/2003 () 34. pantu, prasitajai dalibvalstij ir atlauts saskana ar Regulas Nr. 178/
2002 53. pantu veikt provizoriskus arkartas pasakumus?

3) Vai ar piesardzibas principu saistitie apsvérumi, kas parsniedz smaga un acimredzama riska cilvéku, dzivnieku veselibai
vai videi kada partikas produkta vai lopbaribas izmantosana parametrus, var pamatot to, ka kada dalibvalsts veic
provizoriskus arkartas pasakumus saskana ar Regulas (EK) Nr. 1829/2003 34. pantu?



